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Itbtr  einigt  5ttUtn  in  1|orajen0  0tn  mi  bcfonlrcrö  über  Vit  4.  unÄ  14  j0Ät 
bee  4.  Pud)e0  in  Prjicl)un9  auf  itn  t)inbcUkifd)-rätifd)cn  ^rieg. 


I. 

Horat.  Carm.  lU,  30. 

V.  1—2. 

„Exegi  monumentum  aere  perennius 
Regali que  situ  pyramidum  altius." 

Solan  foHte  glauben,  ba^  fein  unbefangener  grflärer  be^  ^oraj  über  ben  ©tun  ber  SBorte 
„regali  situ"  in  3n)eifel  fein  fönne.  2öie  nämlid^  situs  an  vielen  (BteUen  ^^age"  be^ 
beutet,  fo  mug  e^  offenbar  an  bief er  ©teffe,  in  biefer^erbinbung,  not^wenbig  „Einlage, 
Sau"  bebeuten,  roenn  fid^  biefe  Sebeutung  be^  ©ubftantit)^  situs  ansi)  fonft  nirgenb^  nad^^ 
weifen  lägt,  unb  roirflid^  jum  Ueberfluffe  fü^rt  man  jur  Seftätigung  berfelben  aui§  Stacitu^ 
ba^  abieftit)ifd^e  situs  iu  ber  Sebeutung  „angelegt,  erbauet"  an.^)    ©leid^wol^l  fagt  9laud: 

„regium  l^etjt   quod  regis  est,  regale  quod  rege  dignum.     Bo   bilbet   regali  mit  situ  = 

squalore  ein  Dypmorou,  wofür  mir  umgefel^rt  fagen  bie  „oerwitterte  ^errlid^feit" 
ber  ^pramiben.  2lud^  squalore  obductae  mareu  biefe  nod^  immer  regales  in^  einem  fold^en 
^a^e,  bag  bie  35ergleid^ung  nid^ti^  meniger  aU  unangemeffen  ober  bie  ^oefie  bei  ^oratiul 
l^erabfe^enb  erfd^eint.  S)ag  situs  aud^  Ue  «ebeutung  „moles  Sau"  l^ätte,2)  ift  mir  niä)t  be^ 
fannt."  5lIIerbingl  bejeid^net  situs  aud^  nid^t  feiten  ben  6d^mu^,  6d^immel  ober  ^oft,^)  unb 
menn  mir  aud^  feine  ©teffe  befannt  ift,  mo  situs  bie  Sebeutung  „Sermitterung"  l^at,  fo  mitt 
id^  bod^  gern  jugeftel^en,  ha^  el  biefe  ^eheutun^  l^aben  fönne.  ^and  fd^eint  aber  bei  feiner 
„Dermitterten^errlid^feit"  nid^t  bebad^t  §u  ^aben,  moran  ber  in  ber  2öa^l  feinet  Slulbrudfg 
fo  forgfältige  ^oraj  bei  feinem  „regali  situ"  fidler  gebadet  ^at,  bag  bie  ^pramiben  nid^t 


1)  ©0  bist.  1.  IV,  22:  —  quod  (vallam)  duabus  legionibns  situm.vix  quinque  millia  armatonim  Ro- 
manorum tuebantur.  ann.  1.  II,  7:  —  veterem  aram  Druso  sitam  disjecerant.  ann.  1.  III,  38:  —  regem 
urhemque  Philippopolim  a  Macedone  Pbilippo  sitam  circumsidunt.  ((5bcn[o  tJOn  ©täbtcn  ann.  1.  VI,  41.) 
m^t  leiten  erf^cint  bag  ^artijip  situs  noc^  in  feiner  urf^vünglid^en  Sebeutung  „Ijingctegt'' ,  fo  namentlid^  bei 

»)  ^reitic^  ^at  situs  eben  nid)t  bie  SSebeutung  „moles";  benn  baS  SJlaffenl^afte  beg  SSauel  fann  situs 
ni(^t  fcejci(]^ncn. 

8)  SfiSmlid)  (burd^  eine  ü^eton^mie)  at^  bie  golge  beS  langen  Siegend  cineS  ©ecjenflanbeS  an  einem  ben 
^ntt^iifungen  ber  geud^tigfcit  au^gefcfeten  Orte.      , 


\i 


V 


i-'tuj 


Wo)8  TOol^Ht  Kniglid^c,  alfo  ^crrlid^c  SautDcrfe,  fonbem  aud^  «aurocrfc  oonÄönigen 
'  (unb  für  Röntge)  njaten.  2)o(]^  jene  Ungenauigfcit  im  StuiSbrude  ift  l^ier  nur  $Rebcnfad^c; 
sRaudE  bürbet  aber  burd^  fein  Dypmoron  unferm  ^id^ter,  fo  fel^  er  fid^  aud^  bagegen  ju  t)er-  ^ 
TOa^ren  fud^t,  men  nid^t  geringen  geiler  auf.  ^enn  ^oraj  roäre  von  einer  argen  ©efd^mad- 
lofigfeit  nid^tfrei  ju  fpred^en,  wenn  er  l^ier,  too  er  fein  SBer!  bem  J)iauernbflen  unb  bem 
ipöd^jlen  auf  ber  ©rbe,  ben  S)en!malen  von  ©rj  unb  ben  ^tiramiben,  gegenüberftefft,  bie 
«ßpramiben  eine  ,,üern)itterte  ^errlid^feit"  genannt  ^ätte,*)  ba  biefelben  un^  l^ier  gerabe  in 
iJ^rer  ganjen  föniglid^en  ^rrlid^Eeit  unb  ©r^aben^eit  entgegentreten  muffen. 

S)er  S)id^ter  fagt  alfo: 

„SoHenbet  l^ab'  id^  ein  S)enfmal,  bauernber,  aU  (Srj, 
unb  l^öl^er,  al^  ber  föniglid^e  Sau  ber  ^pramiben." 

T.  10—14. 

« 

„Dicar,  qua  violens  obstrepit  Aufidus, 

Et  qua  pauper  aquae  Daunus  agrestium 

Regnavit  populorum,  ex  humili  potens 

Princeps  Aeolium  Carmen  ad  Italos 

Deduxisse  modos." 
SRaudE  erflärt:  ,,^reifen  n)irb  manmid;,  ba^id^inSlpuIien,  nid^t:  greifen  mirb  man 
mid^  in  SÄpulien,  ba^  id^  — ".  ©egen  biefe  ©rflärung  fprid^t  entfd^eibenb,  bag  ^oraj 
toeber  in  Slpulien  guerft  al^  5Did^ter  aufgetreten  ift  nod^  fpäter  bafelbft-  al^  S)id^ter  gelebt  ^at. 
©oUte  übrigenig  bie  poetifd^e  Umfd^reibung  üon  Slpulien  im  ©inne  S^audf'g  nid^t  ein  be^  ^ii^- 
ter^  burd^au^  unroürbiger  ©d^roulft  fein,  fo  müfete  iporaj  fogar  not^menbig  bie  oerfd^iebcnen  oon 
i^m  ^ier  bejeid^neten  ©egenben  2lpulien5  jum  ©d^aupla^e  feiner  bid^terifd^en  ^^ätigfeit  gemad^t 
l^aben.    5Rod^  unglüdflid^er  ift  bie  ©rflärung  ber  ©teile  bei  $Dillenburger:  „qua  (violens)  ut 

Sat.  1,  58.  Carm.  ly,  9,  2.  Noli  tarnen  haec  cum  „dicar''  artius  conjungere; 
nam  nomen  Horatii  et  gloria  tarn  angustis  finibus  non  est  circumscribenda.  Potius 
originem  poetae  et  uatale  solum  signiiicat."     S)enn  erften^,  ba  fxd^  „qua  violens"  U.  f.  U)., 

n)ie°S)iaenburger  rid^tig  fülilt,  bem  „deduxisse"  al^  Drt^beftimmung  nid^t  aufd^lie^en  tann 
unb  nad^  feiner  (grflärung  bem  „dicar«  nid^t  „artius"  aufd^lie^en  foH,  fo  finbet  e^  in  ber 
©tette  nirgenbg  einen  5lnfd^lu§  unb  fd^rcebt  ooHfommen  in  ber  Suft.  3roeiten5  aber  bürbet 
oud^  S)illenburger  unferm  5Did^ter,  ber  fid^  Carm.  IV,  9,  2  fo  einfa^  fd^ön  al^  „longe  sonantem 
natus  ad  Aufidum"  bejeid^uet,  burd^  eine  fold^e  Sejeid^nung  feinet  ©eburt^lanbe^  einen 
TOa^rl^aft  n)iberlid^en  ©d^mulft  auf;  aU  fein  ©eburt^tanb  ^ätte  ber  ©id^ter  Slpulien  l^ier 
nur  burd^  „qua  violens  obstrepit  Aufidus"  bejeid^nen  fönnen.  Sftitter  erflärt:  dicar  (inde), 
qua  fluit  Aufidus  et  Daunus  regnavit,  Aeolium  Carmen  ad  Italos  deduxisse  modos. 
Verbum  dicar  jungendum  cum  deduxisse;  (roa^  fid^  bod^  wol  oon  felbft  üerftel^t) 
quae  interjecta  sunt,  patriam  auctoris  et  originem,  tum  potentiam  ingenio  par- 


«)  «ßcbcnBci  fei  l)icr  bie  gragc  öcjiattct:    §attc  ^ovaj  tvcl  ber  na\)x\^t\i  öemäp  bie  ^?M)vamiben  aU  „Dcv^ 
wittert*  bejeidjnen  fönnen? 


5    

tarn  indicant."  Sitter  fümmt  alfo  in  33esiel^ung  auf  bie  fd^roülftige  Umfd^reiBung  be^  ®e- 
burt^lanbe^  unfere^  ^Did^ter^  mit  S)iIIenburger  überein,  roeiä)t  jebod^  barin  oon  il^m  ah,  ba^ 
er,  freilid^  gemaltfam  genug,  burd^  ba^  eingefd^obene  inde  bem  „qua  violens"  u.  f.  ro.  einen 
fünftlid^en  Slnfd^lufe  an  deduxisse  fd^afft.  2öa^  nun  SHaenburger  gegen  bie  engere  ^Serbin* 
bung  be^  „qua  violens"  u.  f.  u).  mit  „dicar"  fagt,  bemeifet  blo^,  ba§  er  ha^  ©njelne  in  ber 
Dbe  gar  nid^t  genau  in'ä  Sluge  gefaxt  l^at.  2öie  nämlid^  ^oraj  Carm.  11,  20  in  einem 
propl^etifd^en  ©elbftgefül^le  fagt,  fein  ®id^terrul)m  xoexhe  nie  untergeben  unb  feine  ^oefie 
äffen  Göttern  ber  ©rbe  befannt  werben,  fo  fagt  er  l^ier,  er  l^abe  fid^  ein  l^errlid^e^,  unaerftör== 
bareg  ^Denfmal  gegrünbet;  er  werbe  nid^t  ganj  fterben,  fonbern  in  ftetig  road^fenbem  Dtul^me, 
immer  jugenblid^  frifd^,  hei  ber  ^^ad^rcelt  fortleben,  fo  lange  9lom  felbft  bauerc,  meld^e^  nad^ 
bem  ©lauben  ber  Sflömer  nie  untergel^en  foffte.  5Da6  ein  ^id^ter,  mie  ^oraj,  nad^  einer  fo 
ftarfen  §ert)orl)ebung  feinet  5Did^terru^m^  hei  ber  SJ^ad^melt  nun  nod^  ^in^ufe^en  fönnte:  „©a* 
gen  rairb  man  oon  mir,  ba§  iä),  in  5lpulien  geboren,  au^  einem  3^iebrigen  ein  SJläd^tiger  ge- 
worben, juerft  ba^  äolifd&eSieb  ju  ben  italifd^en  äöeifen  gebrad^t  ^abe,"  ift  mir 
oöffig  unbegreiflid^.  SBa^rlid^,  ^orajen^  S^u^m  beiberganjen^flad^roelt  ftü^t  fid^  nid^t 
üorjüglid^,  ja  ftü^t  fid^  fe^r  menig  barauf,  ha^  er  guerft  ba^  äolifd^e  Sieb  ju 
ben  italif^en  Söeifen  gebrad^t  ^at.^)  Slber  in  bem  burd^  römifd^e  Monien  ganj  la- 
tirtifirten  Slpulien,  ba^  nid^t  fern  immhen  unb  Söeften  in  ja^lreid^en  Wtenftäbten  ®rie- 
d^en  ju  S^ad^barn  l^atte,  mar  e^  fe^r  natürlid^,  ba^  man  ftolj  auf  einen  ßanb^mann  l^inmie^, 
meld^er  („ex  humili  potens")  al^  italifd^er  S)id^ter  bem  gried^ifd^en  Sllfäo^  gegenüberge- 
ftefft  werben  fonnte.  Unb  fo  mar  e^  benn  aud^  ganj  natürlid^,  ba^  ber  2lpuler  §oraj,  beffen 
Sofalpatrioti^mU)§  fid^  an  nid^t  wenigen  eteUen  feiner  ©ebid^te  offenbart,  hei  hiebet 
©eite  feinet  Sflu^me^  feiner  Sanblleute  gebenft  unb  feinen  ©tolj  barin  fe^t,  bei  i^nen  fünftig 
gepriefen  §u  werben,  „wie  er,  oon  niebriger  §erfunft,  §u  einem  l^od^augefe^enen  ^id^ter  gewor* 
ben,  juerft  ba^  äolifd^e  Sieb  ju  ben  italifd^en  3ßeifen  gebrad^t  ^abe."  3u  biefer  2luffaffung 
unferer  ©teffe  l^ätte  ^iffenburger  fd^on  burd^  bie  oon  i^m  in  ber  Einleitung  ju  ber  Dhe  ju 
einem  anbern  3wedEe  au§  Doib  angefül^rten  ©teffen  fommen  foffen.  ^enn  Doib,  weld^er  an 
einer  biefer  eteüen  (Met.  XV,  v.  875—879)  aud^  fagt,  ha^  fein  9lame  nie  untergeben  unb 
feine  ©ebid^te  burd^  äffe  ^a^r^unberte,  foweit  auf  ber  Erbe  hie  römifd^e  ^errfd^aft  reid^e,  im 
3Jhinbe  be^  ^olfe^  fortleben  würben,  eben  berfelbe  fagt  an  einer  anbern  ©teffe  (Amor.  111, 
15,  7—9):  r>   *   I 

„Mantua  Virgilio  gaudet,  Verona  Catullo, 
Pelignae  dicar  gloria  gentis  ego." 

5Run,  wenn  ber  ^e ligner  Doib  l^ier  feinen  ©tolj  barin  fe|t,  ber  3tu^m  be^  fleinen 
^eligneroolfe^  genannt  ju  werben,  fo  barf  Siffenburger  gewig  feinen  Slnftog  baran  nei^oi, 


ßj  3llitter  crftärt  ju  „ad  Italos  deduxisse  modos":  ut  adolescens  deducitur  ad  amicum  senia- 
rem  a  patre  vel  propinquo,  sie  Carmen  Aeolium  ad  modos  ab  Italis  adhuc  teraptatos  novum  aceessit.'* 
^ic  (Srflärung  „caimen  Aeolium  ad  m.  ab  I.  a.  t.  novum  accessit"  ifl  ßetüip  ric^tiij;  aber  tt)ie  bem  3^icl^tcr 
bei  deduxisse  bag  öcrftcr  angegebene  33Ub  t)crgejcbn?ebt  ^aben  fi?nne,  ifl  au^cr  mir  genji^  no*  tjielcn  Slnbcm  un= 
begreiflich.  Söa^rfcbeinlic^  b^t  ber  3)ic^ter  babei  an  bag  ^Ibleiten  beg  5Bafferg  nac^  einem  anbern  Orte 
l)in  gebac^t,  u^ofür  deducere  eben  ber  eigentliche  9(n§bru(!  ift. 


j 


wenn  ber  Spulet  $oraj  an  unferer  Stelle  feinen  ©tol^  barin  fejt,  t)on  feinen  SanbiJleuten 
ate  üalifd^er  ©änger  gepriefen  ju  werben,  unb  jroar  t)on  bem  einen  @nbe  2(pulieni8 
bidjubemanbern.  ®)3  l^eigt  nämlid^  hei  $oraj  nid^t:  ©agen  wirb  man  t)on  mir  in 
Slpulien,  fonbem:  Sagen  mirb  man  oon  mir  in  ganj  Stpnlien,  ma^  ber  S)id^ter  in  fei^ 
ner  plafHfd^en  2Beife  babnrd^  aniSgebrüdft  ^at,  bajs  er  burd^  bie  treffenbften  3üge  Dber^  unb 
9lieber^2[pulien  bejeid^net.  SQäie  nämlid^  bie  Oegenb,  „fomeit  ber  5lufibuiS  ungeftüm  ent^ 
gegenraufd^t"  ba5  apulifd^e  ^od^Ianb,  fo  ift  bie  Oegenb,  ,,roo  ^aunuiS,  arm  an  2Baf* 
fer,  über  länblid^e  Golfer  gel^errfd^t  ^at/'  hie  apulifd^e  SCief  ebene/)  ber  roafferarmfte  Sl^eil 
bei3  gefammten  ^talien^.  SlUiS  biefer  Slu^einanberfe^ung  ergibt  fid^  aud^  unbeftreitbar,  bag  bie 
beiben  35erfe  11  u.  12  (Et  qua  pauper  aquae  u.  f.  xo.),  an  meldte  eine  geroiffe  Äritif  aud^ 
il^re  t)emid^tenbe  §anb  gelegt  l^at,  {)ier  ganj  paffenb  finb  unb  nid^t  wenig  «baju  beitragen,  bie 
ganje  Stelle  ju  lieben.    3)er  3)id^ter  fagt  alfo: 

„Sagen  mirb  man  von  mir,  fo  roeit  ber  5lufibui8  ungeftüm  entgegenraufd^t  unb 
fo  meit  ^aunUiS,  arm  an  2öaffer,  über  länblid^e  fßöltex  gel^errfd^t  l^at,  ba§  id^, 
auig  einem  3Riebrigen  ein  SJläd^tiger  geworben,  perfi  ba§  äolifd^e  Sieb  ju  ben  ita- 
lifd^en  SBeifen  gebrad^t  l^abe." 


IL 

Carm.    IV,    2. 

V.  5—8. 
„Monte  decurrens  velut  amnis,  imbres 
Quem  super  notas  aluere  ripas, 
Fervet  immensusque  ruit  profundo 
Pindarus  ore." 

3)ie  pinbarifd^e  ^oefie  wirb  l^ier  mit  einem  Sergfirome  t)erglid^en,  meld^er  in  golge  von 
Sflegengüffen  iiber  feine  Ufer  getreten  ift:  ebenfo  braufet  fie  unb  ebenfo  unerme^lid^  ftürjt  fie 
bal^in.  Ueber  biefer  tertium  comparationis ,  ba^  bem  ^id^ter  üorfd^webte,  ift  fein  ^mei^ 
möglid^.  Slber  n)a^  foll  nun  „profundo  ore"  bebeuten?  SJf^audf  fagt:  „ore,  25o§:  au^  ge^ 
tiefter  3Rünbung.  3lber  jum  Strome  gel^ört  aud^  bie  3Jhinbung,  alfo  mit."  6^  ift  mir  nun 
jmar  fel^r  begreif (id^,  wie  ber  J)id^ter  SSo§  profundo  ore  (bei  ruit)  mit  poetifd^er  Äül^nl^eit 
wiebergeben  fann:  „an^  getiefter  3Jiünbung;"  wenn  aber  3^aud  bafür  fe^en  wiH:  „mit  ge^ 
tiefter  3Jiünbung,"  fo  ba^  profundo  ore  nid^t  mit  ruit,  fonbern  (aliS  Ablat.  qualitatis)  mit 
Pindarus  ju  oerbinbeu  wäre,  fo  begreife  id^  nid^t,  wie  bie  tiefe  3Jlünbung  in  bie  SSergleid^ung 
mit  bem  angefd^woHenen  Sergftrom  l^ineinfommen  fann,  unb  wai^  l^ier  bie  tiefe  2Wünbung 
bebeuten  foH.    S)iEenburger  fü^rt  jwar  fel^r  paffenb  für  bie  fül^ne  Sertaufd^ung  ber  pinba* 


»)  Ta^  ber  ^ic^tcr  ben  ^onig  gaumig  nur  bag  ebene  Äüjienlanb  bcl^errfc^en  lä^t,  if^  fic^er  ganj  rici^: 
ttg  int  ©inue  ber  alten  «Sage  gebac^t.  5lu£b  Otib  bejeidjnct  (Metam.  1.  14,  r.  510—11)  ba§  ©ebiet  bc^  ^au; 
nu^,  beifen  <Sc^n)iegcr[o^n  ^iomebe^  genjovben  wax,  aU  „Japygis  arida  Dauni  Arva". 


rifd^en  ^oefie  mit  Pindarus  eine  äl^nlid^e  Stelle  an^  ber  g^rofa  an  (Cic.  orat.  12,  39), 
fagt  aber  jur  ©rflärung  be^  „profundo  ore"  gar  nid^t^;  benn  bie  angefül^rte  Stelle  auS 

^roperj  (111,  16  (15),  40):  „Qualis  Pindarico  Spiritus  ore  tonat"  l^at  mit  bem  Sinne 
unferer  Stelle  eben  niä)t§  gemein.  SRitter  fagt:  „immensusque  -—  ore:  manet  in 
coepta  metaphora.  Ubi  semel  se  eflfundere  coepit,  diu  fluere  cum  impetu  pergit 
(=  immensus  ruit):  nam  os  ejus  profundum  est  et  inexhaustum."  SBie  ber  S)id^* 
ter  nad^  biefer  ©rflärung  in  berfelben  3Ketap^er  bleiben  foII,  ift  mir  oöffig  unbegreiflich, 
äßa^  foH  benn  nun  l^ier  ba^  „profundo  —  ore"?  ©ewig  würbe  ein  minber  fein  unb  jart 
fül^lenber  ^iä)tex,  aU  ^oraj,  e^  gan§  weggelaffen  unb  fid^  bamit  begnügt  l^aben,  ben  ^inbar 
braufen  unb  unermejglid^  bal^in  ftürgen  ju  laffen,  gleid^  einem  ^ergftrome,  weld^en  pflegen* 
güffe  über  feine  gewol^nten  Ufer  angefd^weHt  l^aben.  Slber  unfer  ^id^ter  fül^lte,  bag  er 
auf  biefe  Söeife  feine  Sefer  nötl^igte,  erften^  fid^  aud^  ba^  Unl^eilootte  unb  55emid^tenbe  eine^S 
über  feine  Ufer  getretenen  wilbfluti^enben  Sergftrome^  oorjufteHen,  einen  Qn^  in  bem  Silbe, 
weld^er  bem  SSerglid^enen  burd^au^  fem  bleiben  mujgte;  ^weiten^  aber  aud^  an  bie  biegen* 
güffe  §u  benfen,  bie  ben  fonft  nid^t  tiefen  unb  nid^t  breiten  Sergftrom  fo  angefd^weHt  l^aben, 
unb  ba^  wäre  ein  3^9  ^^  33ilbe,  weld^er  wol  auf  wandle,  namentlid^  neuere,  ^id^ter  pa^te, 
aber  nid^t  auf  pnbar,  beffen  ^oefie  in  wa^rl^aft  großartiger  güffe  unmittelbar  aul  ber 
tiefen  Duelle  feinet  5Did^tergeifte^  l^eroorfprubelt.  So  läßt  benn  unfer  ^id^ter  ben  pnbar 
gleid^  bem  überflutl^enben  Sergftrome  braufen  unb  unermeßlid^  bal^in  ftürjen,  aber  unmit* 
telbar  au^  ber  Quelle,  unb,  weil  unermeßlid^,  au^  tiefer  üueffe.  2lud^  „fervet", 
ber  eigentlid^e  Slu^brudf  für  ba^  Sieben  unb  Sluffod^en  be^  SBaffer^,  weifet  uuiS  auf  bie  brau^ 
fenb  l^eroorfprubelnbe  öueffe  l^in.  So  l^at  ol^ne  aUen  Qmeifel  aud^  ber  ^id^ter  3^oß  bie 
Steffe  aufgefaßt  unb  bie  tiefe  Dueffe  bid^terifd^  fül^n  (bem  lateinifd^en  os  profundum  entfpre* 
d^enb),  bie  getiefte  3Jlünbung  genannt,  ^aß  ber  5Did^ter  ebenfo  gut  bie  Deffnung,  burd^ 
weld^e  ba^  Queffwaffer  ju  2:age  tritt,  al^  bie  Deffnung,  burd^  weld^e  ein  2Baffer  fi(^  in  ein 
anbere^  SBaffer  ergießt,  os  (einen  3Jlunb)  nennen  fann,  liegt  auf  ber  §anb  unb  bebarf  feinet 
33elege^ ;  bod^  felbft  ein  fold^er  finbet  fid^  in  SJirgil'^  Aeneis  1,  244—46 : 

fönte m  superare  Timavi, 

Unde  per  ora  novem  vasto  cum  murmure  montis 
It  — . 

gragt  man  aber,  warum  ber  ©id^ter  für  bie  pinbarifd^e  ^oefie  fiaü  beß  überflut^enben  »erg* 
ftrome^  nid^t  ein  anbere^g,  oollfommen  entfpred^enbe^  Silb  gewäl^lt  i^abe,  fo  ift  bie  2lntwort: 
3Beil  er  ein  fold^e^  in  ber  SBirflid^feit  nid^t  fanb.  5Die  ganje  befprod^ene  Steffe  lautet  bem* 
nad^  alfo: 

„äöie  ein  t)om  Serge  l^erabfHirjenber  Strom,  ben  9flegengüffe  über  bie  gewol^nten  Ufer 

l^inau^gefd^wefft  l^aben,  braufet  pnbar  unb  ftürjt  unermeßlid^  bal^in  au  ig  tiefem 

Sorne." 


Tpiv 


fim 
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Carm.    IV,    4. 

V.  17—18. 

„Videre  Raeh'«  bella  sub  Alpibus 
Drusum  gerentem  Vindelici  — " 

Statt  bcr  gcn)ö^nK($cn  Se^art  Raet/  l^aben  bie  tncificn  neuern  ^crau^ßeber  bei8  $oraj 
bie  Äonjeftur  Sentlet)'^  „RaetiV",  vod^^  fpäter  aud^  burd^  ein  paar  §anbfd^riften  befräfttgt 
roorben  tft,  in  ben  ^eyt  aufgenommen.  S)a§  biefe  Seigart  ebenfo  fel^r  burd^  bie  ©efd^id^te 
aU  burd^  ben  weiteren  3«^<Jlt  biefer  Dbe  felbft,  tjerglid^en  mit  ber  14.  beffelben  8u^ 
d^ei^,  il^rc  Seftätigung  finbet,  wirb  fid^  au^  ber  folgenben  Unterfud^ung  ergeben,  burd^  raeld^c 
jugleid^  haä  pielbefprod^ene  SSerl^ältnijs  ber  4.  Dbe  jur  14.  in  ein  l^eHe^  Sid^t  treten  mirb. 

e^  ift  junäd^fl  au^  ber  ©efd^id^te  betannt  genug,  bag  S)rufu5  ben  t)inbe(i!ifd^^rätifd^en 
Ärieg  im  ©ommer  bei^  ^al^reiS  15  Dor  ©l^r.  ®eb.  von  Dber^^talien  au^  begann,  unb  erft  fpäter 
Siberiu^  von  ©attien  auiS,  mo  er  fid^  bamafe  mit  5luguftu^  auffielt,  in  ba^  feinblid^e  Sanb 
einbrang  unb  in  Serbinbung  mit  feinem  Sruber  S!)rufu^  nod^  in  bemfelben  ^a^xe  ben  ganzen 
Ärieg  beenbigte.  ^ie  9fläter  unb  58inbe(ifer  Ratten  nämlid^  nid^t  nur  in  il^rem  ßanbe  an  burd^^ 
reifenben  Sftömem  unb  Qitalifem  hie  größten  ©raufamfeiten  vexüU,  fonbem  aud^  oerl^eerenbe 
einfalle  in  ©allien  unb  Dber^^^alien  gemad^t.  2)rufu)g  erfod^t  nun  über  bie  '^einhe  einen 
großen  ©ieg,  roeld^er  Italien  von  ben  Einfällen  ber  roilben  Barbaren  befreite.  Unter  bem 
frifd^en  unb  ftarfen  ©inbrudfe  biefer  6iege^,  beoor  nod^  Siberiu^  an  bem  weiteren 
ÄriegeSl^eil  genommen  l^atte,  fd^rieb  ^oraj  biefe  Dbe,  worin  er  juerft  jenen  l^errlid^en 
6ieg  feiert  unb  fobann,  in  ber  Erinnerung  an  hen  großen  @ieg  eine^  frül^eren  3^ero  bei  Sena 
Gallica,  weld^er  bem  2.  punifd^en  Kriege  bie  entfd^eibenbe  SSenbung  gab,  bie  ganje  neronifd^e 
gamilie  ber  ß:taubier  oer^errlit^t.  pr  biefe  Slnftd^t  fprid^t  erften^  nid^t  wenig,  baß  fid^  in 
ber  gangen  Dbe  oon  einer  Sl^eilnal^me  bejg  Siberiuig  an  bem  Kriege  nid^t  bie 
leifejie  Slnbeutung  finbet.  ^enn  wenn  SDillenburger  eine  fold^e  5lnbeutung  in  v.  28 
(nämlid^  in  „puero*  —  NeroweÄ**)  finben  will,  fo  l^at  er  nid^t  behaä)t,  baß  ber  ^id^ter  l^ier, 
wo  er,  nad^  ber  ©d^ilberung  be^  glänjenben,  burd^  bie  Iöwenmut|ige  Sapf erfeit  unb  bie  ein* 
ftd^t^ooUen  $täne  be§  2)ruTu^  errungenen  6iege^,  einen  X^eil  biefe^  SRul^me^,  burd^  bie  ©rin* 
nerung  an  bie  oortrefflid^e  ©rgie^ung  im  Sluguftif d[;en  ^auje  (v.  25—28),  auf  ben  Sluguftu^ 
fallen  läßt,  baß  er  l^ier  burd^  bie  SJefd^ränfung  bei^  „Augusti  paternus  animus**  auf  einen 
^exo  eine  Unjart^eit,  befonber^  gegen  ben  Xiberiu^  begangen  l^ätte,  weld^e  um  fo  weniger  oer* 
jeipd^  gewefen  wäre,  ba  aud^  SiberiuiS  burd^  feine  fd^on  l^inlängli^  befannte  friegeri* 
fd^e  Jüd^tigfeit  ju  ben  größten  Hoffnungen  bered^tigte.  3weiten^  aber  ^at  S)iaenburger  ganj 
überfeinen,  ba^  in  unferer  Dbe  felbfl  ein  beftimmter  Sewei^  bafür  enthalten  ifi,  ba^  ber  ^ii^^ 
ter  l^ier  nur  ben  erfien  ©ieg  be^S  2)rufu^  feiert;  biefer  ^eweiig  liegt  in  ben  SBorten: 

„ diu 

Lateque  victrices  catervae 
Consiliis  juvenis  revictae 


(( 


S)enn  na^  \f)xex  erften  Seftegung  burd6  ©rufui  traf  jene  ^Hpenüölfer  ©d^Iag  auf  Sd^Iag; 
ba  fann  oon  catervae  diu  lateque  victrices  nid^t  mel^r  bie  ffiebe  fein;  aber  vox  jenem 
©iege  be^  S)rufu^  waren  fie  allerbing^  fo  aufgetreten,  unb  eben  burd^  biefen  ©ieg  wur* 
ben  fie  jurüdfgetrieben,  mie  an^  S)iIIenburger  „revictae"  ganj  rid^tig  erflärt.  Unb 
wa^  jeben  etwa  nod^  übrigen  3^^^f^^  i^ber  biefen  ^unft  oollenb^  befeitigen  muß,  ifi  biefer, 
baß  ba^  ©d^lad^tfelb,  wo  5Drufu^  bie  Sarbaren  befiegte,  „sub  Alpibus"  war.  SBir  wiffen 
nämlid^  au^  ®io  ©affine,  weld^er  mit  bem  ^^lamen  „Später"  aud^  bie  S8 in  bei üer  umfaßt,  ba^ 
S)rufu)§  jenen  ©ieg  über  bie  in  Dber- Italien  eingefallenen  Stäter  in  ber  Umgegenb  ber 
tribentinifd^en  Sergej  erfämpfte,  alfo  unter  ben  2llpen  in  ber  ©egenb  ber  fpäter 
oon  ben  Olömern  an  ber  ©tfd^  angelegten  Kolonie  5tribentum.  5Da^  alfo  ftel^t  feft,  baß  §oraj 
l^ier  {in  ber  4.  Dbe)  ben  ©ieg  be^  S)rufui§  „in  ber  Umgegenb  ber  tribentinifd^en  S3erge" 
feiert.^)  S)a  nun  aber  „bie  tribentinifd^en  S3erge"  ju  ben  rätifd^en  Sllpen  gel^ören,  fo 
fprid^t  bie^  nid^t  wenig  für  bie  Sftid^tigfeit  ber  Se^art  „Raet2>  —  sub  Alpibus  —  Vindelici". 
Slber,  fagt  ^iffenburger,  wenn  fi^on  bamal^  bie  S^lömer  jwifd^en  ben  ^Hätern  unb  Sßin* 
belifem  genau  unterfd^ieben,  wie  fonnten  bann  bie  ^inbelifer  unter  ben  rätifd^en  Sllpen 
ben  3)rufuiS  Ärieg  fül^ren  feigen?  2ßag  nun  ba^  „fd^on  bamal^"  betrifft,  fo  muß  bagegen  au^ 
ber  ©efd^id^te  bemerft  werben,  baß  nod^  bamal^,  b.  1^.  in  ber  3^it  be^  ^oraj  unb  be^ 
©trabon,  wo  bie  9lömer  biebeiben  Pollex  burd^  bie  oerl^eerenben  ©treifjüge  berfelben  unb 
burd^  bie  blutigflen  kämpfe  mit  benfelben  genau  tennen  unb  unterfd^eiben  lernten,  bie  SSinbe- 


f)  „7C£p\  Tot  TptBs'vTiva  op»]"  —  Dio  C.  1.  54  c.  22. 

*)  5^a§  bie  4.  Obc  nur  ben  ©ieg  be»  2)rufu§  über  bie  33inbclifer  feiert,  l^aben  fc^on  bie  atteu  ©c^oliaf^cn 
richtig  erfannt.  5lfrcn  fac^t  (juIV,  4):  „De  Druso  haec  ode  scripta  est,  propter  quam  et  quartum 
libriira  contra  dispositioncm  fecit  (ein  ^imft,  i>on  tvetd^em  f^jäter  bie^ebc  fein  tvirb),  in  laudem  Drnsi 
Neronis,  privigni  Augusti  Caesaris"  — .  Unb  tveitcvf)in:  „talem  Drusum  videre  Rhaeti  Vindelici"  — .  ^ors 
^^^rion  fagt:  Haec  est  ecloga,  propter  quam,  ut  »upra  (nämüd^  jur  1.  Obc  biefe§  ^Bnd^cSj  ostendimus, 
totus  hie  liber  compositus  est.  Scripta  est  ergo  in  Neronem  Drusum,  privignum  et  successorem 
Augusti,  qui  RhaetosVindelicos  bello  vicit."  (STie  5föovtc  „et  successorem"  finb  fi(^cr  nirf)t  Den  ^or= 
))l^prion,  fonbem  t?on  einlm  unnnffenben  3[nterVotator.)  — .  „Drusum  ait  tanto  vigore  atque  irapetu  hostes  Vin- 
delicos  invasisse"  — .  (©.  b.  ©cbotien  i>on  5lfvon  u.  ^or^(;^rion  in  93rauH()arb'ö  9üigg.  bc§  ^^oraj.J  (5bcnfo 
t)ei§t  eä  in  bem  „Commentator"  beS  ßruqiüus:  „In  hac  ode  laudatur  C.  Drusus,  privignus  Augusti"  — . 
Öreüi,  n^etd^er  bie  fie^art  „Raett«  —  sub  Alpibus"  aufgenommen  (jat,  meint  gtcid^titol)!,  ba^  ifitx  nid^t  von  bem 
erften  Äam^^fe  beg  2)rufu§  „in  ber  Umgegenb  ber  tribentinif  d^en  93erge''  bie  D^Cebe  fei;  er  fpridit  fic^  nSmti(!^ 
über  bie  ©teUe  „Videre  —  Vindelici  —  senscre"  fotgenbeiTua^en  au^:  „Est  igitur:  sua  in  vicinia  ad  radices 
septentrionalcs  Alpi um  Raeticarura  Vindelici  primum  viderunt,  quomodo  Drusus  bellum  gcreret  adver- 
sns  Raetos,  postca  ipsi  cum  sensernnt";  id  est,  dctraclo  omni  ornatu  ac  sermonc  poetico :  Vindelici, 
acceptis  nuntiis  deRactorum  clade,  ipsi  quoque  pro  yicinis  suis  ac  sociis  et  pro  eadem 
libertatis  causa  arma  sumpsere  contra  Romanos;  mox  tarnen  etiam  ipsi  Drusi  virtutem  bellicam 
experti  ab  eo  dcvicti  sunt."  Ad  primam  pugnam  a  Druso  cum  Raetis  ad  Alpes  Tridcntinas 
commissam  poetam  respexisse  haud  arbitror,  sed  ad  bellum  Universum."  (5^  ifi  unbegrcif; 
l\(i) ,  ro'it  Orelli  bieg  „Vindelici  primum  viderunt,  —  postea  ipsi  cum  senserunt"  in  unfevc  <Stet(e 
l^at  f>ineininter^netiren  fönnen;  ber  ganje  3iifc»ni^fi^^Ä"9  u^^  befonber^  bie  2ö orte  „diu  lateque  victrices  catervae 
consiliis  juvenis  revictae  sensere"  (}ätten  il^n  üor  einem  folc^en  ^vrtbumc  betoal^ren  foHen,  abgefe^en  baüon, 
ba|  bie  33inbcnfer  unter  ben  ^U^jenvolf cm ,  beren  jRaubjügen  ber  t?inbeUfifcl^=rätifd^c  ^ricg  ein  (5nbe  machte, 
t)on  @trabon  au»brüdf(ic^  genannt  werben.    (1.  IV,  c.  6,  §.  8  ed.  Kramer.) 
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Ufer  genau  üon  ben  Sflätern  unterf (Rieben  würben.  SSugte  bod^  ©ttabon,  ber  Seitgenoffe  be§ 
S)rufu^  unb  Slibenuj§,  ganj  genau,  ba^  bie  oerraegenften  unter  ben  ^^inbelifern  bic  Süat^ 
tier,  Älautenatier  unb  SBennonen  waren,  unter  ben  Slätern  bie  9t^ufantier  unb  ^otuantier, 
bag  ju  ben  SSinbelitern  bie  @ftionen  unb  bie  ^rigantier  gehörten,  foroie  bie  ©täbte  Sri* 
gantion  (Sregeng),  ^ampobunum  (Kempten)  unb  2)atttafia,  „glei^fam  bie  Surg  ber  Süattier,"^) 
unb  \io!^  8U  ben  9lätern  bie  Sepontier  unb  Äamuner  gehörten,  \so!^  ^iberiu^  in  einem  ^^x^^^^ 
fampfe  auf  bem  SBobenfee  bie  Sinbelifer  befämpfte,  unb  bag  eben  am  Sobenfee  bie  5ßin* 
belifer  aud^  an  bie  ^äter  grenzten.  ^^)  ©rft  fpäter,  al^  nad^  ber  Vertilgung  eine^ 
großen  Stl^eile^  ber  ftreitbaren  3)Mnner  in  ben  kämpfen  unb  nad^  ber  ^inmegfü^rung  „be^  blül^en* 
bereu  unb  größeren  S^eile^  be^  jungen  ißolfeö"")  ba^  rätifd^oinbelififd^e  Sanb  burd^  Kolonien, 
roie  Tridentum,  Augusta  Vindelicoruin  u.  a.  allmä^lid^  romanifirt  war,  mürbe  jene  Unterfd^ei* 
bung  jmif d^en  Sflätern  unb  58tnbelifern  nid^t  fefigc^alten ,  fonbern  nad^  ben  junäd^ft  mol^* 
nenben  SHätern  ba5  ganje  Sanb  „Raetia"  genannt  unb  nur  m.  Kaetia  prima  unb  se- 
cunda  uuterfd^ieben,  fo  bajj  xx^.  ber  Germania  bei^  SCacitu^  bie  ©ermanen  im  6üben  bie  91  ä* 
ter  ju  ©renanad^barn  ^aben.  ^liniuiS  (ä§t  nod^  an  bie  3Rorifer  bie  3fläter  unb  Sßinbelüer 
grenzen;  bagegen  bejei^net  ^acitu^  ben  Aenus  (^nn)  al^  ©renjftuß  gmif d^en  ben  Wo^Uxr^. 
unb  3^orifem  unb  fprid&t  überatt  nur  nod^  oon  Slätern  unb  $ftätien.^O  @o  erflärt  e^  fid^ 
\itxi.v.  gauä  natürlid^,  ba§  ber-^^erfaffer  ber  epitomae  be^  Simu/S  in  ber  epitome  be^  136.  Sud^eg 

fagen  fonnte:  „Kaetia  a  Tiberio  Nerone  et  Druso,  Caesaris  privignis,  domita'S  ba§  felbft 

^io  ©affine,  ber  unter  ^ICeyanber  ©eöeru^ ,  alfo  im  britten  ^a^r^unberte  n.  ©^r.,  fd^rieb,  unb 
i)on  bem  mir  attein  (1.  c.)  eine  sufammenf^angenbe,  freilid^  nur  ju  furje  (Sraä^lung  über  'titxi 
Dinbelifif d^  ==  rätifd^en  ^rieg  \)oktXL,  nur  t)on  diätem  fprid^t,  unb  bag  man  xx^,  biefer  fpäteren 
3eit  bie  einft  neben  ben  Spätem  aufgetretenen  3^inbeli!er  nur  für  einen  befonbernSroeig 
ber  rätifd^en3flation  ^ielt  unb  bemnad^  al§  „Raeti  Vindelici"  (bie  üinbelififd^en  Spä- 
ter) bejeid^nete,  xm  e5  in  ben  33emer!ungen  ber  alten  ed^oliaften  ju  unferer  6teIIe  mirflid^  ge^ 
fd^ie^t.  2öa^  nun  aber  ben  ©inraurf  ^iüenburger'^  gegen  bie  SBefiegung  ber  S8inbelifer 
unter  ben  rätifd^en  WiT;^tx<,  betrifft,  fo  fd^eint  berfelbe  atterbingiS  auf  ben  erften  33lidt  entfd^eibenb 
gegen  bie  ße^Sart  Raet^5  sub  Alpibus  ju  fpred^en.  ^enn  ba  oon  bem  jmifd^en  5lorifum  unb 
©aHien  gelegenen  Sanbe  bie  SRäter  ben  f üblid^en,  bie  Sinbelifer  aber  ben  nörblid^en  S^eit 
bemo^nten,  fo  follte  man  bod^  not^menbig  erwarten ,  bag  $Drufu^  e^  in  ber  ©d^lad^t  am  guge 
ber  rdtifd^en  Stlpen,  wenn  aud^  nidjt  attein,  bod^  üorsüglid^  mit  ben  91  ä ter n  gu  t^un  ^atte, 


»)  iCamafia  ij^  ol)nc  3tt?cifct  bag  fpatcrc  Augusta  Vindelicorum  (^tug^burg) ;  benii  bic  fiifatticr  njct)utcn  nac^ 
^tcTcmäug  (1-  U»  c-  l»»  P-  *58  ed.  Wilberg),  wctcfccv  fie  auc^  augbvücflic^  gu  ben  33mbctifent  gä^U  rnib  „Atxa- 
tiot"  neimt,  am  Atxuxs  ($?cc^),  unb  gcnji^  legten  bic  iRömer  in  ifcrem  ^auptortc  am  £ec^  jene  Kolonie  an,  tüelc^e 
2;acitu§  (Germ.  c.  41)  al2  „splendidissima  Raetiae  provinciae  colonia"  fccgcicbnct. 

JO)  Strabo  IV,  6,  §.  8  -  VII,  1,  §.  5  -  IV,  3,  §.  3  -  VH,  1,  §.  5  ll.  VII,  5,  §.  1.  ^a  ©ttabou 
benimmt  VII,  l,  §.  5  auf  ba^  gcnaucj^c:  „;:poai7r:ovTai  8s  t^?  X^jjlvti«  I::'  oXitov  [ib  ol  'Paixof  CnSmlirfi  im 
eüboftm),  t6  ^  TzXioy^  'EXou/^txioi  (im  ©übmejten),  xa\  OuivSoXixoi  (an  ber  norbö)tIi(^cu  6eitc).  5Dic 
Eingabe  (gtrabou^  über  bie  2öc^nfi^e  ber  SSinbcUfer  in  ben  5l(pen  f.  ^otc  14. 

")  Dio  Cassius  1.  c.  ^ 

«)  Plin.  h.  n.  III,  20.     Tacit  Genn.  c.  1  u.  c.  41;  hisU  III,  5;  I,  11;  ann.  I,  44. 
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unb  bie^  fd^eint  §war  burd^aui^  nid^t  ber  Se^art  „Raet2'  —  gerentem  Vindelici",  i3)  aber  ber 
Se^art  einiger  ^anbfd^riften  „Raeti  —  gerentem  et  Vindelici"  ha^  SBort  ju  reben.  Slber 
bennod^  muffen  wir  biefe  £e^art  verwerfen  unb  „Raet?*  sub  Alpibus  —  Vindelici'*  feft^alten. 
$Denn,  ba^  5Drufu^  e^  im  Slnfange  be^  triege^  x)or5üglid^  mit  ben  3^inbeli!ern  gu  tl^un 
l^atte  (bie  o^ne  3weifel  über  ben  Brenner  bie  ©tfd^  entlang  in  groger  Wla^e  in  Ober- 
^Italien  eingefallen  waren),  ergibt  fid^  mit  Seftimmt^eit  au^  ber  14.  Obe,  wo  bie  Sejwingung 
berJßinbelifer  burd^  ^rufu^  einem  hebeuienben  Siege  be^  Siberiu^  über  bie  diäter 
gerabegu  gegenübergeftellt  unb  bie  beiben  naä)  ber  Slnfid^t  be^^id^ter^  bebeutenbften 
üinbelififd^en  ^ölferfd^aften ,  mit  benen  e^  S)rufu^  gu  tl)un  l^atte,  bie  ©enauner  unb 
33reuner  au^brütflid^  genannt  werben.  5Denn  bag  ber  ^id^ ter  fie  eben  al^  3^inbeli!er  be* 
geid^nen  witt,  erl^ellet  beutlid^  au^  bexn  nad^  „Vindelici  didicere  nuper,  quid  Marte  posses" 
folgenben   Segrünbung^fa^e:    „milite    nam    tuo  Drusus  Genaunos   —    l^reunosque  —  de- 

jeeit."  Offenbar  jä^lt  $oraj  bie  ©enauner  unb  ^reuner  wegen  i^rer  2öol^nfi|e  (auf  ber 
nörblid^en  Sllpenfeite)  §u  ben  S^inbelüern,  mit  meldten  fie  bamal^  im  Kampfe  tjerbun^ 
ben  waren,  wä^renb  fie  fonft  i^rer  ^^lationalität  wegen  oon  benfelben  gefd^ieben  werben. ^^) 
2(ud^  ber  ©eograp^  polcmäu^  red^net  bie  Brenner  au^brücflid^  gu  S8inbelif ien.    (1.  11, 

c.   11,  p.   158.) 

2öa5  nun  aber  bie  ^rage  anbelangt,  wie  e§  fid^  er!lären  laffe,  ba^  ©rufu^  e§  in  jenem 
Äampfe  „unter  ben  rätifd^en  Sllpen",  in  bem  %^aie  ber  ©tfd^,  Dorjüglid^  (wie  wir 
nad^  §ora5  annehmen  muffen)  mit  ben  ^inbelifern  ju  tl^un  i^atte,  fo  wirb  eine  ^erglei^ 
d^ung  ber  ^nQoben  be^  ©trabon,  g^loru^  unb  ^io  ß^affiu^  e^  möglid^  mad^en,  barauf  eine 
beftimmte  unb  Döllig  befriebigenbe  Slntwort  ju  geben.  6trabon  beftimmt  §unäd^ft  (IV,  6,  §.  8) 
bie  SBo^nfi^e  ber  D^läter,  S8inbeli!er  unb  S^lorifer,  fowie  ber  33reuner  nnb  ©enauner, 
bemerft  barauf,  ba§  „alle  biefe  immer  Einfälle  matten  in  bie  anqxen^enben 
©egenben  Qtalien^,  fowie  ber  §elt)etier,  ©equaner,  Sojer  unb  ©ermanen'V 
gibt  bann  einzelne  ^ölferfd^aften  ber  Später  unb  ißinbelüer,  fowie  einige  QixQe  von  ©rau^ 


")  5rißenbuvge\v  treuer  bie  gegart  „Raeti  —  Vindelici"  fcft^ätt,  jteßt  bic  ?(ttcniatil>c,  cnttt^ebcr  mü)jc  mau, 
tvie  c»  IHittcr  \m\i,  bie  beiben  S^amcn  jo  ju  einem  i^cvbinbcn,  baft  er  bic  „lunbelif  ifcf)en  dVdkv"  bcjeicbnc, 
ober  man  muffe,  \va^  ^iKcnbuvger  felbft  burcb  bag  nac^  „gerentem"  gefeilte  i^cmma  n>ivfticl^  tt;ut,  Vindelici  buvc^ 
ein  5lnafolutl^  mit  „sensere"  ijcrbinbcn.  2Ba§  mm  bag  Grfterc  anbelancjt,  fo  finbct  bie  auf  bic  ©c^otiaften 
geftü^tc  5lnnal)mc  ber  „ijinbclif  ifc^cn^täter",  n?ie  toir  bereit»  gefebcn  i^aben,  in  ber  ^c'it  beg  .^oraj  gar  feinen 
5tnt)altß^)unft  unb  fte^t  au^erbem,  in  fo  fern  nun  nac^  bcrfetbcn  jener  ©icg  bei  ©niful  in  ba»  ßanb  ber  SSin^ 
belifer  gefefet  werben  foll,  mit  ber  ©cfd^idjte  in  Sßiberfpnid^,  ttjelc^c,  toic  bereit»  nac^gctoicfen  ift,  benfelben  in 
bie  ©egenb  von  5:ribeutum,  alfo  in  bag  ßanb  ber  5Käter  fc^t.  2öag  aber  ba»  t)on  ^illenburger  angenommene 
5(nafolut^  an  unferer  ©teile  betrifft,  fo  iuürbc  l^icniacl^  ber  3»ffi^"i^Ji^)^"9  ^^^  ©cbanfcn  folgenber  fein:  ^©o 
fa^en  bic  diäter  btn  ^rufu»  unter  ben  5(l^en  Äricg  fülyrcn;  bic  3)iubclifer,  bie  lange  unb  ttjcit^in 
ficgrcid^cn  ©c^aren,  füblten"  u.  f.  U).    2öal  mürbe  baju  unfer  ^ic^tcr  fagcu? 

")  ©trabon  fciljrt  nad^  ber  Eingabe  ber  5Iusbe^mmg  bei  r S t i f (i^ e n  93olfe»  längg  ber  ©renjc  Sttt'^i«"^ 
alfo  fort:  „^ie  95  in  belifer  unb  3Rorifer  nehmen  bie  auf  er  c  @cbirg»fcite  („ttjv  Ixto;  ^aptopstav"  b.  f).  bie  »on 
Italien  abgetvanbte  ®cbiri}»feite) ,  grij^crcn  jt^filg  ein  nebft  ben  23reunern  unb  ©cnaunern,  ioelc^e  fd^ou 
2|ll\jricr  fuib."  (I.  IV.,  c.  6,  §.  8.)  5lurf)  bei  ^liniuS  (h.  n.  III.,  20)  n?erbcn  in  ber  ^ufd^rift  auf  bem  „tro- 
paeum"  bic  Breuni  unb  Naunes  (=  Genauni ?)  V)on  ben  33inbelifeni  getrennt,  bcggleid^cn  bei  glorug  (IV.,  12,  3) 
bie  93 VC un er  neben  ben  23inbelifem  angefübit 

2* 
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famfeit  „biefcr  Sftäuber"  gegen  bie  Serool^uer  3ftalien)§  an  unb  fä^rt  bann  (§.  9)  alfo 
fort:  „^ää)\t  biefen,  unb  jroar  fd^on  nal^e  ber  innerften  53u(iS)t  bej§  abrtatifd^en  9Jleere^  unb 
ben  ©egenben  um  StquUeja,  rool^nen  roeld^e  oon  ben  3^orifern,  foioie  aud^  Ue  Warner;  ju 
ben  3^ori!ern  aber  gel^ören  aud^  bie  %  anriet  ex.  ^en  railben  Einfällen  aller  (b.  i),  ber 
diätex,  ^tnbelifer,  ^'Zorifer  unb  Warner)  mad^ten  aber  S^iberiu^  unb  fein  Sru* 
ber  S)rufu^  in  einem  Sommer  ein  @nbe."^^)  2öir  feigen  alfo  au^  ©trabon,  baj  an  ben 
SRaubjügen,  benen  2)rufu^  unb  ^iberiu^  im  ^al^re  15  o.  ^^x.  ein  (^nbe  ma6)ten,  au^er  ben 
dicdexn  unb  33inbelifem  aud^  bie  3^ori!er  ^l^eil  nal^men,  unb  nad^  ben  geograpl)if d;en  SSer* 
l^ältniffen  muffen  mir  annehmen,  ba^,  mä^renb  bie  norbroeftlid^en  58inbelifer  il^re  Einfälle 
oorjüglid^  gegen  ©aHien  richten  mod^ten,  roenigften^  bie  füböftlid^en  mit  il^ren  öftlid^en  3flad^* 
bam,  ben  3florifern,  in  Dber^^talien  einpelen.  S)a6  e^  aber  3)rufui§  mar,  meld^er  auf 
bem  öftlid^en  @d^aupla|e  be^'ßriege^  bie  auf  ben5(lpen  mol^nenben  Sinbelifer  nebft  il^- 
reu  öftlic^en  9flad^barn  (offenbar  aud^  bie  oft li duften  diäter)  oöllig  jur  Sflul^e  brad^te  unb  il^ren 
Einfällen  in  Italien  für  immer  ein  ^he  mad^te,  gel^t  beutlid^  l^eroor  au-S  gloru5,  meld^er  (IV, 

12,  3),  freilid^  ungenau,  alfo  erjäljlt:  „Noricis  animos  Alpes  dabant,  quasi  in  nives 
bellum  non  posset  ascendere;  sed  omnes  illius  cardinis  populos,  Breunos, 
Cennos  (?)  atque  Vindeli cos  (Caesar)  per  privignum  suum  Claudiura  Drusuni  per- 

pacavit."  ^rufu^  aber  mar  in  bie  Sllpen  eingebrungen  in  golge  ber  ©d^lad^t  ,, unter  ben 
tätifd^en  ^Ipen";  benn  2)io  ß^affiu^  fagt  (1.  c.)  au^brüdflid^,  ba^  bie  Sarbaren  burd^  biefe 
Q^la^t  oon  Italien  abgewehrt  maren,  roäl^renb  fie  (nämlid^  bie  meftlid^en)  aud^  jegt 
nod^  ®allien  bebrängten,  me^lj)alb  5luguftu^  aud^  ben  ^iberiu^  jur  Xl^eilnal^me  am  Kriege 
abfanbte.  Heber  jene  ©d^lad^t  felbft  aber  fagt  ^io  Qa^]iu§,  bag  ^rufu^  „in  ber  Umgegenb 
ber  tribentinifd^enSerge"  biejenigen  oon  ben  geinben,  mit  benenerbort  §u* 
f am men traf,  in  bie  glud^t  fd^lug.^^)  2lu^  ber  Slngabe  be^  ©d^lad^tfelbe^  („in  ber  Um* 
gegenb  ber  tribentinifd^en  Serge")  ge^t  nun  beutlid^  l^eroor,  bafe  fid^  bie  Slaubfd^aren  oor 
bem  anrüdfenben  §eere  ber  3flömer  bereite  au^  Italien  in  bie  ©ebirg^gegenben  jurüdfgejo* 
gen  l^atten.  Unb  fo  f)at  e^  benn  gar  nid^t^  Sluffallenbe^  mel^r,  ba§  berjenige  Xl^eil  ber 
Sarbaren,  mit  roeld^em  S)rufu^  in  ber  ©egenb  oon  Strient  jufammentraf,  oorjüglid^  ^inbe^ 
litex  waxen,  bie  burd^  baiS  (^tfd^tl^al  über  ben  Srenner  in  i^xe  ^eimati^  jurüdfjiel^en  roollten; 
benn  boB  Sd^lad^tfelb  lag  ja  gerabe  auf  biefer  Sftürfjug^linie  ber  Sinbelifer. 
©nblid^  l^aben  mir  nod^  bie  ©inmürfe  Sflitter'^  gegen  bie  Se^art  „Raete^  sub  Alpibus** 
p  berüdfid^tigen.  (Sr  fagt  bagegen:  „Hoc  ipsum  ceteris  male  convenit.  Kaeti  enim 
et  Vindelici  in  hoc  bello  juncti  erant  et  utrique  a  Neronibus  domiti 
sunt:  mirum  igitur,  ei  soll  Vindelici  sub  Raetis  Alpibus  Drusum  vidissent 
bella  gerentem,  non  etiam  Raeti,  in  quorum  sedibus  exercitus  suos  Drusus  explicuit. 
Porro  foedum  vitium  sie  infertur:  non  enim  sub  Raetis  Alpibus,  unde 
Rhenus  prorumpit,    sed  Tridentinis  Alpibus  Drusus   hostem    offendit 

ac  rejecit."  2öa^  ben  erften  ©inmurf  betrifft,  fo  ift  e5  blo^  munberbar,  roa^  mit  unferer 
Stelle  bie  Sejmingung  ber  oerbunbenen  Sftäter  unb  Sinbeliter  burd^  bie  (beiben)  Jleronen 


")  „Tcavxas  8'  erauas  tcjv  avsSr^v  xaxaSpofxwv  Tißsptoi;  xa\  6  aoeXtpo;  auTou  Apouaos  Oepsta  (xta, 
1«)  <B.  bic  (SteUc  aiig  5Mo  (Saffiul  in  ber  2.  §älfte  bcv  Diotc  19. 
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p  tl^un  l^aben  foll,  ba  ja  S:iberiu5  nad^  bem  flarften  3ßwgniffe  be^  J)io  ©affine  an  jenem 
©iege  in  ber  ©egenb  oon  Orient  gar  feinen  Slntl^ei^  |iatte.  Ueber  bai  anfd^einlid^  ^nn^ 
berbare  aber  „si  soli  Vindelici"  u.  f.  m.  i^aben  mir  bereite  burd^  unfere  5luseinanber* 
fe^ung  eine  l^offentlid^  oollftänbig  genügenbe  ©rflärung  gegeben.  ^^)  2öa5  aber  baä  „foedum 
Vitium"  betrifft,  ba^  burd^  „Raet/*  sub  Alpibus"  gema(|t  werben  foll,  fo  faßt  ein  fold^e^ 
auf  Flitter  felbft  jurüdf;  benn  ben  9^amen  „rätifd^e  5llpen"  auf  bie  Sllpen  ju  befd^ränfen,  an^ 
benen  ber  9l^ein  entfpringt,  ift  eine  burd^  nid^t^  §u  red^tfertigenbe  3öiIIfür  9litter^;  ^**)  bie 
Stömer  nannten  eben  bie  gangen,  an  ber  ©übfeite  oon  9lätem  berool^nten,  Sllpen  gn)ifdf;en  ben 
^eloetiern  unb  S'lorifern  na^  ben  diätexn  bie  rätifd^en  5llpen,  unb  eben  biefe  gan  jen  rätifd^en 
Sllpen  nennt  S)io  ©affiiiiS  nad^  ber  römifd^en  §auptfolonie  im  rätifd^en  Sanbe,  Tridentum, 
„bie  tribentinifd^en  Sllpen",  inbem  er  bie  Sftäter  an  eben  biegen  tribentinifd^en  Sllpen 
jmifd^en  3^orifum  unb  ©allien  mol^nen  lägt,  mäl^renb  er  bie  tribentinif d^en  Sllpen  im 
engern  ©inne,  bie  Sllpen  in  ber  ©egenb  oon  S^rient,  mo  S)rufu^  bie  Sinbelifer 
bcfiegte,  bie  „tribentinifd^en  Serge"  nennt. ^^)  ®ie  tribentinifd^en  Sllpen  entfpred^en  alfo 
ben  „Raetis  Alpibus"  beß  S)id^ter^,  meld^em  biefe  allgemeinere  Drt^beftimmung  für  bie 
6d^lad^t  be^  ^rufu^  genügte,  mäl^renb  ber  ©efd^id^tfd^reiber  l^ierfür  bie  genauere  Se«^ 
ftimmung  burd^  bie  „tribentinifd^en  Serge"  gab. 

äöir  bürfen  alfo,  um  auf  unfern  Slu^gang^punft  jurüdfgufommen,  jufolge  unferer  ©rör== 
terung  unbebenflid^  annel^men,  baß  bie  Se^art  „Raetz^  sub  Alpibus"  rid^tig  ift,^^)  inbem  ber 
S)id^ter  in  ber  4.  Dbe  ben  erften  ©ieg  be^  2)rufü^  „unter  ben  rätifd^en  Sllpen",  in  ber  ®e^ 
genb  be^  nad^l^erigen  Tridentum,  über  bie  in  Ober  -  Italien  eingefattenen  Diaubfd^aren  ber 
Sinbelüer  feiert,  unb  jmar  fidler  balb  nad^  bem  großen  6iege. 

3)aß  aber  bie  14.  Dbe  fpäter  gefd^rieben  ift,  ge^t  au^  ber  Sergleid^ung  il^re^  ^nl^atte^ 
mit  bem  ber  4.  mit  ^^otl^menbigfeit  l^eroor;  benn  in  ber  14.  mirb  auf  bie  Sefiegung  ber  ^in- 
belifer  burd^  S)rufu^  fd^on  mit  „nuper"  l^ingeroiefen,  unb  einzelne  oinbelifif(|e  Sölferfd^af* 
ien,  bie  ©enauner  unb  Sreuner,  treten  je^t  auä  ber  3Jiaffe  l^eroor;  aud^  bie  ^olge  jene^  Sie- 
ge^  gibt  ber  5Did^ter  an,  inbem  3)rufu5  je^t  in  ba§  innere  i\)xe^  Sanbe^  felbft  eingebrungen 
ift  unb  il^re  Sllpenfeften  niebergemorfen  l^at.^^)    Unb  balb  nad^l^er  („mox")  nimmt  nun  aud^ 

")  i5^'fi^i<^  "'^"^  9lüdfficl^t  auf  ba§  „soli",  ioctd^c»  aber  aiic^  gar  nid^t  in  ber  ©teßc  be§  ^^poraj  ju  finbeii  ift, 

")  ©oUtc  e§  incttcid)t  mögtid^  fein,  ba|  D^iitter  baju  burd^  Tacit.  Germ.  c.  l.  „Rhenus  Baeticarum  Al- 
pium  inaccesso  ac  praeeipiti  vertice  ortus"  DeranTaft  tt»äre? 

")  Dio  Cassius  1.  c:  „'PatTo\,  oixoüvxe?  (xsTa^ii  xoG  xe  Ntopixoo  xa\  ttjs  FaXaT^ae,  Ttpos  Tat? 
"AXTCfidi  Tal?  TCpo?  TT)  'iTaXi'a  Tal;  TpiSEVTivai?."  Unb  n?eiterl^in:  (Apouao?)  Tcpo?  tou?  aTcavTiJaav- 
Tot?  ol  auTtov  TC£p\  Ta  TpiSsvTiva  oprj  au{xßaXtiv  Staxa^^stov  iTps'^j^aTO." 

*o)  2)a  fid^  ncd)  bie  £e»aTt  retü  finbct,  fo  ift  e§  wal^rfc^einlid^,  iüie  fii^on  93entle)j  bemerft,  baf  ba§  au§  bem 
für  faljcl^  getjattenen  Raetis  guncic^fi  t)crborbene  Raetii  ben  Uebercjang  bilbctc  gu  ber  baraug  forrigirten  ^^orm 
Raeti.  5)a§  man  aber  bie  2e»art  „RaetiV  für  falfd^  Italien  mn^te,  n?enn  man  nid^t  genau  bic  gefd^id^tUd^cn 
3Serl^ä(tniffe  fanntc  (Äam^^f  bcg  SDrufu»  mit  ben  Sßinbetifern  unter  ben  rätifd^en  2l(pen),  liegt  auf  ber  ^anb, 
fo  ttjic  nic^t  minber,  ba^  bie  ?e§art  „Raeti  —  Vindelici"  („bie  mnbelififd)en  JRäter")  leidet  (Eingang  finben 
mu^te  in  einer  ^tit,  njo  bie  SSinbeUfer  i^u  Sflätien  geredbnet  unb  felbjt  aud^  SHätcr  genannt  ipurbeit.  J)al^cr 
crüärt  f\ä)  ba§  „Rhaeti  —  Vindelici"  bei  ben  ©d^oliaften  2lfron  unb  ^orpl^^rion  unb  im  „Commentator"  be^ 
6ruquiu2,  fo  tpie  bei  ©enjiug  gu  Aen.  1.  I.,  y.  243. 

*»)  ^ieraug  crflärt  fid^  bag  „plus  vice  simplici":  mit  mel^r  aB  einfacher  Vergeltung,  nic^t,  tt?ic  ©ittcn= 
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SiBcriu^  an  bem  Me^e  einen  bebeutenben  unh  burd6  einen  großen  ©ieg  über  hie  diätev 
cntfd^eibenben  ^nt^eil.    5Da|3  biefer  tjon  feinem  ©efd^id^tfd^reiber  erwähnte  ©ieg  über  bie  m- 
tex  für  ben  ganzen  ^rieg  wixUi^  entf($eibenb  geraefen  i%  ge^t  bentltd^  l^eroor  au^  v.  34—38 
wo  hex  ^ic^ter  e^  befonber^  ^ertjor^ebt,  boß  bnrd;  eine  glücHid^e  gugung  be^  eä)id)aU  biefer 
6ieg  be6  ^iberiu^  an  bem  ^a^xem^e  ber  ©inna^me  Slleyanbrien^  bnrd^  Ottavian  eifolgt  fei 
imb  roieber  fo,  wie  hamaU,  einen  glüdlid^en  Sln^gang  be§  Äriege^  l^erbeigefül^rt  l^abe.    Söir 
finben  §ler  alfo  im  «pora^  eine  ßrgänpng   ber  äufeerft  mangelhaften  gefd^id^tlid^en  '^a^^^ 
xidften  über  ben  üinbeliüfd^^rätifd^en  Ärieg.    SDenn  bie  ^an^tqncffe  iiber  biefen  Ärieg,  ba^ 
136.  93uci&  be^  gleid^jeitigen  Sioin^,  we^e^  fi^  wie  an^  ber  entfpred^enben  @pitome  l^er^ 
irorge^t,  jebenfall^  ^nm  gröjsten  S^eil  mit  biefem  Kriege  befd^äftigte  unb  i^n  alfo  in  äffen  @in- 
jel^eiten  erjä^lte,  ift  leiber  oerloren  gegangen ;  glom^  unb  felbft  ^Setteju^  bieten  un^  nur  fel^r 
bürftige  5«aci^rid^ten ,  unb  felbft  ber  au^fü^rlid^fte  (Sr^äWer,  S)io  ^affiu^,  mad^t  ben  ganzen 
firieg,  bei  welkem  ex  niä)t  einmal  sroifd^en  ben  Mtexn  unb  ^inbelifem  unterfd^eibet,  in  einem 
tinmen  Äapitel  (bem  22.  be^  54.  53ud^ea)  ab,  inbem  er  in  ber  erften  ^älfte  beffelben  mit 
einiger  5lu^fü]^rlid^!eit  bie  Sßeranlaffung  jum  Kriege,  bann  furj  ben  ©ieg  beä  SDrufu^  „in  ber 
©egenb  ber  tribentinifd^en  Serge'',  foroie  bie  bem  SDrufu^  bafür  §u  ^^eil  geworbene  Slu^jeid^^ 
nung  eraä^lt,  in  ber  jmeiten  aber,  nad^  ber  ^Tngabe,  roe^^alb  Sluguftug  aud^  ben  Xihexinä  pr 
St^eilna^me  an  bem  Kriege  abgefanbt  f}ahe,  Uo^  eine  fe^r  furje  Ueberfid^t  über  ben  ©ang  be5 
Äriege^  nad^  bem  fombinirten  Dperation^plane  be^  2)rufu^  unb  ^iberiu^  unb  über  bie  2lrt 
ber  oömgen  Unterjoi^ung  be^  «anbe^  gibt,    ^n  biefer  furjen  ©rsä^Iung  be^  3)io  6:affiui3  ift 
nun  bei  ber  ermä^nung  beß  Umftanbe^,  bag  Stiberiuig  hei  feinem  Einbringen  in  bal  Sanb 
ber  geinbe  mit  Sd^iffen  über  >n  6ee"  ful^r,  oon  feinem  Kampfe  bie  9lebe;  mir  finben 
bieTen  aber  bei  bem  @eograp^en  ©trabon,  narf;  beffen  Slngabe  ^iberiuig  auf  bem  «obenfee 
in  einem  ©^iff^fampfe  bie  Sßinbelifer  fd^Iug,  inbem  er  eine  ^nfel  aU  6tü|punft  für 
feinen  Eingriff  henu^te,^'')    Unb  fo  finben  mir  benn  f)iex  hei  unferm  S)id^ter  eine  weitexe  @r- 
gänjung  jener  gefd^id^tUd^en  9lad^rid^ten.    3Jlan  follte  nämlid^  nad^  ber  ©rjä^lung  be^  S)io 
eaffiu^  glauben,  bajs  e^  bei  bem  Sßorbringen  ber  9iömer  in  ba^  &anb  ber  diäter  unb  mnbe^ 
lifex  iwax  mol  ju  oielen,  aber  bei  ber  jert feilten  Wlad^t  ber  "S^inbe  nur  ju  leisten  ^e- 
festen,  nixg^enb^  ju  einem  fd^meren  Kampfe  gefommen  fei; -3)  unb  ^od^  fe^en  mir  biefen  hei 

buvger  mit  ^niquiii^  meint,  „quia  plures  hostium  prostraverat,  quam  suorom  militum  amiserat,"  fonbcm  tt>eil 
STrufug  nac^  jenem  (Siege  nicf)t  nur  t?erivüftenb  in  i^r  8anb  eingcbiitngcn  n?ar,  jonbem  i^rc  fejlen  mptn^ 
l&urgen  felbji  tvemid^tetc  unb  [o  für  i^re  SSertPÜftungcn  in  Dber^^tatien  eine  mel>r  aU  einfache  dia^t  na^m. 
»)  VII.  1,  §.  5.  etrobon  frric^t  gn^ar  nur  \>on  einem  Kampfe,  nid^t  ton  einem  ©icge;  boc^  fcrj^e^t 
fid)  biefer  ^ier  üon  felbfl,  ba  2iberiug  thm  über  ben  (See,  tfie  man  au3  5)io  ^jftuS  unb  Strabon  (1.  c.)  fielet, 
in  bag  feinblic^e  ßanb  cinbranc^,  auf  ioetc^em  Sugc  er  (nac^  Strabon)  bie  DueUen  ber  5Donau  fa^.  $)a  nad^  ©io 
(Soffiug  bie  gte&mer  üon  fielen  ©eitenjugteicl,  t^ilg  unter  SDrufu«  unb  Xiberiu«  felbft,  tr)eiI2  unter  ?(n= 
fü^nmg  ber  Senaten  („twv  ü7co<Trpa'%tov")  in  bag  feinblirfie  ßanb  einbrangcn,  fo  ift  e«  f)'6ä)ft  tt>a^rfc^einric^ ,  b(i^ 
3:iberiu3,  n?5^renb  er  bur*  feine  ßegaten  bie  n?eftlic^en  diäter  befd^äftlgte  unb  fo  t?or  i^ren  n>eitcren  giaubeinfSUcn 
©aüicn  unb  ba§  »efttic^e  Ober  =  Italien  fc^ü^tc,  felbft  mit  feinem  ^au^t^eere  guerft  in  baS  nörblid^  »om 
Sobenfee  gelegene  fianb  ber  «öinbelifer  einbraci^  unb  barauf  erft,  olg  er  fic^  bur*  bie  Bewältigung  ber^ 
felbcn  bie  linfe  Seite  gcbecft  ^atte,  in  ba^  5tl)}entaub  eiubrang,  njo  er  bann  ben  SÄ  Stern  bie  bei  ^oraj  erwähnte 
©c^lac^t  lieferte,  auf  bereu  Ort  mi  freiließ  feine  5lnbeutung  Einleitet. 

»)  ^u^  35eaeiu^  (n,  95)  fagt  nur:   „uterqne  (5:iberiu§  unb  SDrufu^)  divlüa  partibus  Baetos  Vindc- 


unferm  ^id^ter  in  jener  blutigen  Sd^lad^t  be^  Stiberiu^  gegen  bie  diäter,  meldte  ben  Ärieg 
3ur  ©ntfd^eibung  hxa^te,  mix  bürfen  alfo  annel^men,  ba^  bie  14.  Dbe  erft  gefd^rieben  rourbe, 
aU  ber  oinbelififd^  -  rätifd^e  Ärieg  ganj  ober  bod^  heinal)e  beenbigt  mar.  UebrigenS  brandet  mol 
faum  bemerft  gu  werben,  bag  §oraj  in  ber  14.  Obe  jmar  furj  auf  bie  Ärieg^t^aten  be^  ^rufu-S 
jurürffommt,  aber  oorjug^meife,  unb  jmar  äl^nlid^  wie  in  ber  4.  Obe  ben  ©ieg  be^  S)rufui§, 
fo  l^ier  ben  ©ieg  beB  XiberiuiS  feiern,  gugleid^  aber  aud^  in  heiben  Oben,  befonberiS  in  ber  14. 
(roie  ber  5lnfang  unb  ber  ©d^lug  berfelben  jeigt),  ben  Sluguftu^  oer^errlid^en  wiU,  unter  beffen 
Stufpijien  bie  heiben  trüber  jene  ©iege  erfod^ten. 

©0  lautet  benn  au^  bie  'iRa^xi^t  bux^au^  nid&t  unmal^rfd^einlid^ ,  bag  Sluguftu^'  eben 
megen  biefer  beiben  ®ebiä)te,  moju  er  felbft  ben  erften  Slnftoß  gegeben,  ben  ^i^tex  bemo^ 
gen  l^abe,  ju  ben  bereite  l^erau^gegebenen  brei  Sudlern  feiner  Oben  nod^  ein  oierte^  j^inju* 
gufügen.    6^  finbet  fid^  nämlid^  barüber  in  ©ueton'^  „vita  Horatii'*  eine  ©teile,  meldte  je^t 

in  ben  Slu^gaben  be^  §oraj  alfo  lautet:  „Scripta  quidem  ejus  (Augustus)  usque  adeo  pro- 
bavit  mansuraque  perpetuo  opinatus  est,  ut  non  modo  saepulare  Carmen  componenduin 
injunxerit,  sed  et  Vindelicam  victoriam  Tiberii  Drusique,  privignorum 
suorum,  eumque  coegerit  propter  hoc  tribus  carminum  libris  ex  longo  intervallo 
quartum  addere."  Slber  wie  läßt  fid^  mit  bem  ^nl)alte  biefer  @r§ä^tung  ba^  Seitoer^ältniß 
ber  4.  jur  14.  Dbe,  wie  mir  e^  burd^  bie  üorl^ergel^enbe  Erörterung  nad^gemiefen  i^aben,  oer* 
einigen?  mit  bem  oinbelififd^en  ©iege  be§  Stiberiu^  unb  be^  ^xufu§  fann  natüxli^ 
nid^t  ein  einzelner  ©ieg  gemeint  fein,  ben  heibe  S3rüber  ^ufammen  erf ödsten,  ba  ftd^  baoon 
meber  in  ber  ©efd^id^te  nod^  im  §oraj  eine  ©pur  finbet,  fonbern  nur  bie  oöllige  ^efie* 
gung  ber  »inbelifer  unb  Später  burd^  5Drufu^  unb  Xiberiu^.  ^Daju  fommt 
nod^,  ba^  2luguftU)§  oom  ^al^re  16  bi^  13  t).  ^x.  t)on  9lom  abmefenb  mar,  unb  jroar  mei^ 
ften^  in  ©aHien,  eine  3eit  lang  aud^  in  ©panien,  unb  eine  fold^e  5lufforberung  an  unfern 
S)id^ter  bod^  mol  erft  nad^  feiner  Stüdffe^r  mad^en  fonnte.  S)emnad^  müßten  beibe  Oben 
frü^efteujg  im  3a^re  13  ^ebi^tet  fein,  ©o  argumentirt  mirflid^  S^itter  in  feiner  l^iftorifd^en 
Einleitung  jur  4.  Dbe.  S)od^  auf  ba^  zweite  Slrgument  möd^te  mol  menig  ©eroid^t  ju  legen 
fein;  benn  marum  follte  Sluguftu^  ni^t  von  ®aUien  au^  ben  ^id^ter .  entmeber  burd^  einen 
greunb  ober,  ba  ex  ja,  wie  au§  berfelben  vita  be^  ©ueton  l^eroorgel^t,  mit  ^oraj  in  einem 
fe^x  freunbfd^aftlid^en  »riefmed^fel  ftanb,  burd^  einen  «rief  §ur  «ßerl^errlid^ung  be^  „oinbelifi- 
f d^en  ©iegeg"  auf geforbert  l^aben  ?  SöaiS  aber  ba^  erfte  au§  ber  vita  i^ergenommene  Slrgument 
betrifft,  fo  l^at  aud^  biefe^S  feinen  feften  »oben.    E^  l^eißt  nämli^  in  bem  je^igen  Xe^e  ber 

vita:  „Vindelicam  victoriam  Tiberii  Drusique,  privignorum  suorum."  ^tänbe  ba  Raeti- 
cam,  fo  märe  an  biefer  Sejeid^nung  be^  ©iege^  über  bie  diäter  unb  ^inbelifer  fein  ^n^ 
ftoß  p  nel^men ;  fie  märe  oielmel^r  nad^  bem  fxü^ex  ©efagten  für  ba^  Zeitalter  ©ueton')§  ganj 
natürlid^;  unb  mieberum  l^ätte  e^  nid^t^  Sluffällige^,  menn  ein  S)id^ter  per  synecdochen  in 
biefem  Sinne  „Vindelicam"  gefagt  i^ätte.  .S)aß  aber  m  Porifd^er  ©d^riftfietter  ber 
9tömer  fo  gefagt  l^aben  fönne,  bafür  möd^te  bod^  mol  fd^merlid^  dn  Orunb  betjubringen  fein. 

licosque  adg^ressi,  multis  urbium  et  castellorum  oppagnationibus ,  nee  non  directa  quoque  acie  fe- 
liciter  functi,  gentes  locis  tutissiroas,  — majore  com  periculo  quam  damno  Romani  exercitas,  plarimo 
com  earum  sanguine  perdomuerunt" 
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IXnb  nun  folltc  fogar  bcrfelbe  ©ueton,  roelc^er  im  „Tiberlus"  c.  9  ben  Xiiexivi^  „ben  rö* 
tifd^cn  unb  Dinbclififd^cn  Äricg"  führen  Iä§t  unb  im  „Claudius"  c.  l  ben  3)rufu^ 
roirflid^  „SCnfül^rer  im  rätifd^en  Kriege"  nennt,  an  unferer  ©teile  „Vindelicam  victo- 
riam  Tiberii  Drusique'*  gefagt  l^aben?  g^reilid^  ift  l^ier  an  eine  l^anbfd^riftlid^e  Sßertaufd^ung 
be^  Raeticam  mit  Vindelicam  gar  nid^t  jn  benfen.  Stänbe  ba  blo^  Drusi,  nid^t  Tiberii 
Drusique,  fo  märe  ber  ©ieg  be^  3)rnfu^  „in  ber  Umgegenb  ber  tribentinifd^en  Serge"  gemeint, 
ber  hen  2luguftUi3  ju  jener  S3itte  veranlagt  l^ätte.  3Run  füi^rt  aber  SRitter  felbft  in  feinen 
„Prolegomena"  (I.)  unter  ben  Seroei^grtinben  bafür,  bag  bie  „vita  lloratü"  mirflid^  t)on 
©ueton   fei,    au^   bem  „Commentator"    be^    ©ruquiu^   ju  Carm.  IV,  i  ^olgenbe^  an: 

„Statuerat  Horatius  ad  tertium  usque  librum  complere  opus  carminum:  verum  tribus 
libris  jam  editis  ex  maximo  intervallo  hunc  quartum  scribere  compulsus  est  ab  Au- 
gusto,  ut  refert  Suetonius  in  vita  Horatii,  in  laudem  privigni  sui  Drusi  Nero- 
nis,  qui  victor  de  Rhaetis  Vindelicis  fuerat  reversus."  Dritter  bemerft  bajU: 
„Idem  hoc  refertur  in  vita  Horatii,  nisi  quod  scholiasta  pro  longo  intervallo  maxi- 
mum  non  beue  substituit."  Unbegreiflid^er  2Beife  l^ebt  Splitter  l^ier  bie  unbebeutenbe  216- 
meid^ung  „maximo"  ftatt  „longo"  l^erDor  unb  überfielet  bie  fo  bebeutung^üolle:  „in  lau- 
dem privigni  sui  Drusi  Neronis,  qui  victor  de  Rhaetis  Vindelicis  fu- 
erat reversus,"  nad^  meldten  2öorten  Sluguftu^  augenfd^einlid^  ben  §ora§  aufgefor- 
bert  l^at,  jenen  erften  ©ieg  beö  3)rufu5  über  bie  Sßinbelifer  ju  oerieerrlid^en,  mie 
65  in  ber  4.  Dbe  gefd^el^en  ift.  Slud^  bie  ^injufügung  be^  „Neronis"  ju  „Drusi"  ift  nid^t 
ju  überfe^en,  ba  ber  dlame  9lero  gerabe  in  ber  4.  Dbe  eine  fo  gfoge  Sebeutung  l^at.  ^a§ 
ber  ©d^oliaft  bt^  „Commentator"  nad^  ©ueton  fo,  mie  er  getrau,  l^abe  fd^reiben  fönnen, 
menn  er  bie  vita  Horatii  in  ber  j ewigen  gorm  gelefen  l^ätte,  mirb  fidler  91iemanb  ju  be« 
l^aupten  roagen.^^)  SDagegen  liegt  e^  fe^r  na^e,  ba&  ber  3»n^alt  ber  beiben  Oben,  ber  4. 
u.  14.  jufammengenommen,  fomie  bie  gefd^id^tlid^e  St^atfad^e,  meldte  ber  ©pitomator  be^  SioiuiS 

burd^    „Raetia  a  Tiberio   Nerone   et  Druso,  Caesaris  privignis,  domita"   bejeid^net,  fel^r 

leidet  in  ber  „vita  Horatii"  bie  ^injufügung  be^  Tiberii  unb  alfo  (mit  ^inmeglaffung  be^ 
Neronis  bei  Drusi)  bie  SBermanblung  be^  „privigni  sui"  in  j.privignorum  suorum"  l^erbei- 
fül^ren  fonnte,  unb  bag  biefe  Interpolation,  bie  fo  fel^r  ba^  Siid^tige  barjubieten  fd^ien,  ben 
urfprünglid^en  S^eyt  affmäl^Iide  t)erbrängte.  ^ag  man  babei  an  bem  fielen  gebliebenen  „Vin- 
delicam" in  einer  unfritifd^en  ^eit  feinen  Slnflog  na^m,  barf  gemig  nid^t  befremben, 
ba  man  aud^  je|t  nod&,  fo  viel  mix  betannt  ift,  feinen  Slnflog  baran  genommen  l^at.  2Bir 
bürfen  l^ier  aber  ben  SBorten  beä  ungenannten  ©d^oliaften  in  bem  „Commentator"  be^  ©ru^ 
qnM  eine  entfd^eibenbe  Sebeutung  beilegen,^^)  ba  fie  burd^  bie  Sluftorität  ber  alten  ©d^o* 

**)  ?lnbcrg  ifl  cg  gegenüber  bem  „Vindelicam  victoriam"  be2  ©ueton  mit  ben  Söovten  „qui  rictor 
de  Bhaetis  Vindelicis  fuerat  reversus",  inbem  bcr  ©d^oliajl  bamit  für  feine  ßcfer  ganj  natüvUd^  (nad^ 
ber  gebart  „Raeti  —  Vindclici")  bie  33inberifcr  afö  diäter  bejeic^net,  fott)ie  er  in  93ejie^ung  auf  bie  Seit,  tt)0 
5luguflu§  ben  2)ic]^tcr  bagu  tocranla^t,  ein  4.  28ucl^  bcr  Oben  l^erau^jugebcn ,  »om  SDrujug  fagt:  „qui  victor  — 
faerat  reversus." 

*«)  2)ic  ©d^olien,  n>ctc^e  (Sruquiug,  toie  er  fctbfl  fagt,  au3  mehreren  §anbf(^riften  gefammclt  imb  in  bem 
„Commentator"  gufammengej^ellt  l^at,  gehören  toerfc^icbencn  Seiten  unb  SSerfaffern  an  unb  finb  ba^cr  (in6)  üon 
fel^r  öerfc^iebenem  SBert^e. 
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liafiten  Slfron  unb  ^orp^prion  befräftiget  werben.    5lfron  fagt  nämlid^  (ju  Carm.  IV,  l): 

„Statuerat  Horatius  usque  ad  tertium  librum  complere  opus  suum, 
Cjuibus  editis,  maximo  intervallo  hunc  quartum  scribere  est  compul- 
sus ab  Augusto  in  laudem  privigni  sui,  Drusi  Neronis,  qui  victor  de 
Rhaetis  Vindelicis  fuerat  reversus."  ^p^rp^^^on  aber  fagt:  „Post  consumma- 
tos  editosque  tres  carminum  libros,  maximo  intervallo  hunc  librum  quartum 
scribere  compulsus  esse  dicitur  (ma^  an  bie  Söorte  „ut  refert  Suetonius  in  v.  H." 
erinnert,)  ab  Augusto,  ut  Neroni  ejus  privigno  victoriam  de  Rhaetis  Vindeli- 
cis quaesitam  illustraret,   quae  hoc  libro  continetur,  quae  sie   incipit:  „Qualem  mini- 

strum  fulminis  alitem."  2öir  feigen  alfo,  bag  Slfron  bi^  auf  bie  5(u^laffung  ber  Söorte  „ut 
refert  Suetonius  in  v.  H."  unb  be^  ex  unb  2  2lbmeid^ungen,  ba^  unrid^tige  „suum"  ftatt 
carminum  unb  bieSpuefi^  „quibus"  (editis),  fo  TOörtlid^  mit  bem  ungenannten  6d^oliaften 
übereinftimmt,  bag  er  offenbar  aug  biefem  feine  Söorte  entnommen  l^at.  2lud^  ^oxp^x)xion 
ftimmt  augenfd^einlid^  in  einem  Zueile  feiner  S3emerfung  fo  roörtlid^  mit  bem  Ungenannten  über^ 
ein,  ba&  biefelbe  auf  bie  nämlid^e  Cluelle  surüdEjufü^ren  i%  bie  ex  nur  freier  al^  5lfron  benu^t 
l^at  (mit  ^injufügung  ber  Eingabe  über  Carm.  IV,  4),  unb  fo  l^at  aud^  er,  ma§  f)iex  für  nn^ 
bie  ^auptfad^e  ift,  nur  einen  ^^ero,  ben  ex  in  einer  ^emerfung  ju  IV,  4  genauer  Nero 
Drusus  nennt. 26)  ^er  alte  ©d^oliaft  im  „Commentator"  be§  e:ruquiu^  bered^tiget  un^  alfo, 
in  ber  vita  Horatii  bie  betreffenbe  Stelle,  mit  ^ü^rtd^t  auf  (Bueton^  „Claudius"  c.  1, 27) 

in  folgenber  2Beife   mieberl^erjuftellen:    „sed   et  Vindelicam    victoriam  Neronis   Drusi, 
privigni   sui." 

©0  fann  benn  baB  Seitoeri^ältniß  ber  4.  u.  14.  Qbe,  wie  mix  e§  oben,  mit  Serüd^fid^tt^ 
gung  ber  gefd^id^tlid^en  eingaben,  aul  bem  Qn^alte  ber  beiben  Oben  felbft  feftgefteHt  ^a- 
ben,  burd^  ©ueton'ig  „vita  Horatii"  nid^t  umgeftürjt  werben. 

SßaiS  nun 'aber  bie  Xl^atfad^en  felbft  betrifft,  meldte  in  ber  nad^  bem  alten  ©d^oliaften  be^ 
„Commentator"  tl^eilmeife  berid^tigten  ©teile  ber  „vita  Horatii"  mitget^eilt  merben,  fo  möcl^te 
ber  3ufammen^ang  berfelben  mol  folgenber  fein.  2luguftu^  l^atte  oon  ©attien  au^  ben  SDid^^ 
ter  aufgeforbert,  ben  »inbelififd^en  ©ieg  be^  S)rufu^  ju  oer^errlid^en;  ^ora^  tl^at  nid^t 
blo^  biefem,  fonbern  feierte  fpäter  in  ber  14.  Obe  aud^  ben  rätifd^en  ©ieg  be^  Xiberiu^, 
unb  amar  fo,  ba^  e^  jugleidl;  eine  Sobpreifung  be^  5luguftu^  mar.  S)iefer  aber  legte  auf 
biei^ebiäite  einen  fo  i^o^en  2öertl^,  ba^  ex  (gemig  erft  nad^  feiner  aflüdPfel^r  nad^  9flom) 
ben  $Did^ter  bemog,  biefelben  mit  anbern  nod^  nid^t  t)eröffentlid^ten  @ebi^ten  (namentlid^ 
bembie  ©rgebniffe  ber  ^Regierung  be^  Sluguftuig  ^erl^errlid^enben  Sobgebid^te,  meld^e^ 
nid;t  zufällig  bie  ©d^lu^obe  be^  4.  ^ud^e^  ift)  ju  einer  ©ammlung  ju  üereinigen  unb 

*ö)  93cvgleid»c  bie  eben  @.  9,  Df^ote  8  angcfii^vtcn  ©teilen  au§  5(fron  unb  ^orp^^rion  ju  Carm.  IV,  4. 

*')  „Drusnm,  olim  Decimom,  mox  Neronem  prae nomine."  Söie  ber  33nibcr  be3  XibeciuS  ^Ino 
ben  9^amen  ^i-ufuä  nac^  einem  ^totic^t  ber  ^tebejifAen  £ii?ier  fü()rte,  gu  welchem  feine  ajlutter,  8it>ia  ©nifiCfa, 
gehörte,  fo  Ijatte  er  alfo  ben  Dramen  9Uro,  tt)c(c^er  nad^  ©ueton  (>„Tiberius"  c.  l)  im  ©abinifc^en  „fortis  ac 
strenuus"  begei(()nete  imb  ba§  cognomen  einc§  3^^^^G^^  ^^^  g®"s  Claudia  n?ar,  alg  praenomen  (ftatt  bcä 
„Decimus")  erbaltcn.  5Da  nun  aber  ©niful  ju  ber  §ami(ie  ber  9^1  er o neu  gehörte,  fo  eitlärt  eg  fid^  leidet, 
ba^  ber  alte  ©c^otiaft  bcö  „Commentator*'  Drusi  Neronis  f(l[)iicb  flatt  Neronis  Drusi.  ($)a|  ^orp^^= 
rion  b'en^vufuS  „Nero  Drusus"  nennt,  (;aben  wir  oben  gefeiten.) 
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btefe  ate  du  4.  35u^  feiner  Oben  l^erau^jugebcn.  Offenbar  fann  nur  mit  einer  berartigen  ©r^ 
gänjung  jene  furje  SWittl^eilung  in  ber  „vita"  al5  raa^r  angenommen  merben;  benn  bag  ^luguftu!? 
ben2)id^ter  aufgeforbert  l^abe,  ben  mnbelififd^en  6ieg  be5  ^ruf Ui8  ju  feiern  nnb  be^l^alb  ju 
ben  brei  Sudlern  feiner  Oben  nod^  ein  mxte^  J^injujufügen,  wirb  bod^  rool  3fliemanb  glaublid^  finben. 

V.  53 — 58. 

„Gens,  qiiae  cremato  fortis  ab  llio 
Jactata  Tuscis  aequoribus  sacra 
Natosque  maturosque  patres 
Pertulit  Ausonias  ad  urbes  — " 

S)er  ©runbgebanfe  biefer  ©tropl^e  fann  bem  unbefangenen  Sefer  nid^t  jraeifel^aft  fein, 
ujenn  er  ben  ©ebanfen  ber  brei  folgenben  6tropl^en  bamit  t)erglei$t:  bie  fortitudo  beig  römi^ 
fd^en  58oIfe^,  bie  fid^  burd^  feine  ©d^idfale  unb  feine  ©efal^ren  beugen  lieg,  wie  ^amiM  fte 
fennen  lernte,  jeigte  fid^  fdfion  in  ben  6tammt)ätern  biefe^  SSolfe^,  bie  von  Xroja  famen. 
3cnc  fortitudo  be5  römifd^en  ^Bolfe^  in  feiner  Urjeit  lägt  ber  5Did^ter  in  jmei  3Jlomenten 
l^eruortreten :  „cremato  ab  llio,"  momit  er  fortis  junäd^ft  unb  aufiS  engfte  üerbunben 
l^at,  unb  „jacfata  Tuscis  aequoribus":  nid^t  burd^  ben  93ranb  SCroja^  nieberge* 
beugt,  nid^t  burd^  ben  6 türm  auf  ben  tu^fifd^en  glut^en  jurücfgefc^recft,  ftrebte  e^  mutl^* 
pott  bem  i^m  beftimmten  ßiele  ju.  ^aud  bagegen,  meld^er  cremata  ftatt  cremato  liefet,  be* 
merft  pi  ber  ©teile:  „fortis  ^iel^en  n)ir  nid;t  ju  bem  entfernten  pertulit,  fonbern  nad^  SJlag* 

gäbe  heä  vetusto   nobilis   ab  Lamo  (111,  17)  erflären   mir   cremata   fortis  ab  llio:    „aÖ 

bic  l^elbenmüt^ige  Slbfommenfd^aft  ber  üerbrannten  ^lio^."  S)iefelbe  ^erfonififation  ber  ©tabt 
jeigt  fid^  in  Troia  generatus  Acestes  Aen.  V,  61.  — jactata  sacra  =  jactatos  penates: 
Aen.  11,  293."  $Demnad^  ^iege  bie  ©tette:  „S)a^  ^olf,  ba^  al^  bie  ^elbenmütl^ige  Slbfom* 
menfd^aft  ber  verbrannten  ^lio^  Ue  auf  ben  tu^fifd^en  glut^en  um^ergemorfenen  ^eiligt^ümer 
unb  bie  Äinber  unb  bie  ^od^beja^rten  ^äter  ju  ben  aufonifd^en  ©tobten  l^inbrad^te"  — . 
Sßic  fel^r  burd^  biefe  @ebanfent)erbinbung  bie  ganje  ©teile  abgefd^mäd^t  mirb,  mie  fel^r  ba* 
burd^  ber  ©runbgebanfe,  ben  mir  oben  bejeid^net  l^aben,  jurüdtritt,  braud&t  gemig  nid^t  nad^- 
gcroiefen  ju  werben.  5lber,  baoon  abgefel^en,  ift  behtQ,cremata  fortis  ab  llio"  ju  oer* 
gleid^en  mit  „Troia  generatus  Acestes"?  ^ann  ab  hei  llio  ein  generata  erfe^en? 
^ti%i  benn  „vetusto  nobilis  ab  Lamo"  mirflid^  „ebler  5lbfomme  be«  alten  Samu5"? 
Wlix  menigften^  fd^eint  e5  notl^menbig  anjune^men,  bag  ber  $Dtd^ter  bamit  bie  alte  91  o=* 
bilität  be^  Sleliu^  be^id^nen  miff,  bie  bis  auf  benSamu^  ^inaufreid^e,  mobei  fid^  freilid^  bie 
Sttjiammung  von  &amu§  von  felbfi  verfielt  unb  in  ben  junäd^ft  folgenben  Werfen  ftarf  genug 
l^ortritt;  alfo:  „ebeltjom  alten  Samu^  l^er".  Slber  felbfi  angenommen,  baß  „vetusto 
nobilis  ab  Lamo"  feigen  fönntc  „ebler  5lbfomme  beö  alten  Samuö",  fo  märe  eiS  bennod^ 
nid^t  möglid^,  an  unferer  ©teile  fo,  mie  ^aud  e^  will,  fortis  mit  cremata  ab  llio  ju 
tjerbinben;  benn  man  barf  e^  bod^  gemig  M  einem  fold^en  2)id^ter,  mie  ^oraj  ift,  gerabeju 
eine  Unmöglid^feit  nennen,  bag  er  bie  t>erbrannte  ^lioa  al5  bie  ©tammmutter  be^  ^elbenmü- 
a^Qen  römifd^en  ^olfe^  l^abe  be§eid^nen  motten.    S)er  $Did^ter  fagt  alfo: 

^5Da2  SSorf,  bag  mut^tjoU  ton  bem  verbrannten  3Kum,  um^crgctrorfen  auf  ben  tuv^fijc^en  gtut^en,  feine 
4>eiti9t^ümer  unb  Äinber  unb  (>ocf)beiaf)rten  93ater  ju  ben  aufcnifc^cn  ©täbtcn  l^iubrad^te"  — . 
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